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NMPOOPIZOMENH XPHZH

Ta avamnpikd Apagidia €xouv oxedlaoTel yia TN UETAPOPA ATOUWV WE CWHATIK A WUXIKN avatrnpia.
KaBiotd duvath tnv PETaQOopd avBpwTTwy HE KIVATIKA TTPOBANMATA i ME TTEPIOPICHEVN KIVNTIKOTATA KAl
JTTOpEl va XpnoigoTtroindei yia Petakivnon amod Tov idlo Tov acBevr (edv diabétel peydhoug otrioBioug
TpoxouUg) A he TN BonrBeia evdg XEIPIOTA.

Otav 1o Avarrnpiké Apacidio €xel Tiow Tpoxo pe didueTpo 50 €wg 60 ek kal €10IKA xelpoAafn TTavw oTov
TPOXO, TOTE O XPNOTNG UTTOPEI va PeTakivnOei autdvopa.

XAPAKTHPIZTIKA: MNMapakaAw ocupBouleuBeite To MAPAPTHMA A
AIAZTAZEIZ: MapakaAw oupBouleudeite To MAPAPTHMA B
ZYNAPMOAOIHZH: NapakaAw oupPBouleubeite To MAPAPTHMA C
CRASH TEST :lMapakaAw cupBouleuBeite To MAPAPTHMA D
ZYMBOAA : lNapakaAw oupBouleuBeite To MAPAPTHMA E

FENIKEZ NPOEIAONOIHZEIZ:
*  MHN xpnaoiyoTrolgite To TPOIGV AUTO 1) OTTOIOVORTTOTE DIABECIUO TTPOAIPETIKO ECOTTAICUO, €GV BEV EXETE
TpwTa dlIaBACEl KAl KATAVOHOEl TTARPWG TO TTAPOV EYXEIPIBIO XPronG.
Edv aduvareite va KOTAVOAOETE TIG TIPOEIBOTTOINTEIG, TIG TIPOPUAAEEIG 1) TIG 0ONYIES, ETTIKOIVWVIOTE UE
évav emayyeApaTia uyeiog, avTITpdowTTO A TO TEXVIKO TTPOCWTTIKO TTPIV ETTIXEIPATETE VA
XPNOIUOTTOINOETE TN OCUOKEUR, DIAPOPETIKA UTTOPEI va TTPOKANBEI TpaupaTiouog r BAGRN.
*  QuAaooeTe TO TTPOIGV PaKPIG aTTo TTNYEG BEPUOTNTAG.
* Na cioTe TpooekTiKoi 6TaV Ta TTAIdIA gival KovTd kal MHN a@rveTe Ta Taudid va raifouv Ue 10
TTPOIbV.
*  Na unv utrepPaiveTe TO PEYIOTO WPEAILO QOPTIO.
o Atraiteital TTdvTa IBIAITEPN TTPOCOXI EKEI TTOU UTTAPXOUV KIVOUUEVA PEPN TTOU UTTOPOUV Va
TIPOKOAECOUV TTAYIBEUCH TWV AKPWY KAl TPAUPATIONOUG
e Mnv €TIXEIPACETE VO GNKWOETE TO AVATINPIKG apagidlo atrd oTTolIodATTOTE CUVOPUOAOYOUNEVO
MEPOG.
* T[a va kaBioeTe kal va onkwBeite atrd 1o avatrnpiké apagidio Xwpig foriBeia TTpoUTrobETEl
atmapaitnTn duvaun Kai KivnTiIKOTNTA OTO TTAVW PEPOG TOU CLWHATOG.

THMANTIKO ()

H kataokeuy autou Tou avattnpikoU auagidiou £xel oxXedlaoTel €101 WWOTE va TTAPEXEI PEYIOTN aO@AAEIQ.
MapoAa autd, ol xpAoTeg evdéxeTal va PBpeBolv ag KivOUVO XPNOIYOTTOILVTAG OKATAAANAG Ta avatnpikd
aupagidia Toug. MNa tn diIkA 0ag acPAAeia, TTPETTEI va TNEOUVTAI Ol KAVOVEG TOU TTAPOVTOG. H un e€eidikeupévn
N €E0@aAPEvn Epyacia TTPOCAPUOYNG I pUBUICNG YTTOPEi va aUuEATEl TOV KivOUVO aTuyXnHATWV.

e Na gopdre TTévTa pouxa TTOU Eival AVOIXTOXPWHA OTAV KIVOTE O€ NEPN OKOTEIVA, WOTE Va €i0Te EUKOAA
0paToi.

Na €ioTe TTPOCEKTIKOI KATA TNV TTPWTN 0AG TTopEia Je auTtd To avaTrnpiko apagidlo

MNvwpioTe TO0 avatnpikd apagidio oag.

Kavte xprion Tou avatrnpikoU apagidiou aag 1600 o€ miTredo £5a@pog, 600 aE avnpopa Kal KaTneopa.
Mnv €TTIXEIPAOETE VA TTPOCEYYIOETE AVTIKEIPEVA €AV TTPETTEI VA TA ONKWOETE ATTO TO TTATWHA TAVOVTAG
avdaueoa oTa yévaTd 0ag.

Mnv €TTIXEIPNOETE VA TTPOCEYYIOETE QVTIKEIMEVA €AV TTPETTEI VO TIPOXWPNOETE OTO KABIOUA.

Mn xpnoiyoTrolgite To apagidlo o€ auToKIVNTOdPOUOUG.

Mnv k&veTe XpAonN TOu avaTTnPIKoU apagidiou age OPOO i ETIQAVEIQ HE VEPO, TTAYO | AITTAVTIKEG OUTIEG.
XpnoigoTtrolgite TTavTa e€apTAuaTa A TTpocappuoyeic eykekpigéva atré 1 MOBIAK.

Mnv oTékeoTe GTO TTAQIGIO TOU avaTTnPIKoU auagidiou
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MPIN THN XPHZH:

o  EAéyETe €dv 0 OKeAeTOG €xel utrooTel CnuIG, TTPOKEINEVOU va dIAoPAAICTEl N ao@AAG Xprion Tou
TTPOIOVTOG. AgV UTTAPXOUV PWYUEG i} OTTOCIUATA OTO OKEAETO

e EA&yETe €dv 1O TTPOIdV £X€I oUvapuoAoynBei cwoTa.

e EAéyEre oM 1O K&BIOPQ gival TTARPWG avoixTd. Edv dev cival, mETTE TO KABIOUA TTPOG TA KATW ATTO TA
TTAQYI0 TOU OKEAETOU.

e EAEyETe OTI TO Ppévo Aeimroupyei cwaTd.

e EAéyxete mavTa TNV KatdoTtaon @Oopds Twv PUNXAVIKWY PEPWYV ETAI WOTE va dlacg@aAifeTal n atroAuTa
A0QAAAG Xpron Tou TTPOIOVTOG YIa avBpwWITTOUG KAl AVTIKEIUEVA

e Av umdpyouv ol dfoveg Taxeiag ac@alciag va eAeyxBoUv av gival KOUPTIWUEVOI CWOTA

e EAéyETe eAaoOTIKG, TTiEOn €AAOTIKWV (AV €ival QOUCKWTA) Kal Ta @péva Tpoxwv. Ta @péva dev Ba
AeiroupyoUlv cwaoTd €dv n Trieon gival TTOAU XapnAn 1) To dIAOTNUA HETAGU TwV EAACTIKWY KAl TWV PPEVWV
gival TToAU peydio

ZHMANTIKO (1)

O  akbAoubBeg  péBodor  Trpétrel va  xpnolgotroloUvrar  pévo ammd  EUTTEIPOUG  XPROTEG.
Eav d¢ev gioTe éutreipog xpnoTng, ¢ntioTe Borbeia atrd T0 ouvodsd oag

A NA KAOGIZETE ZTO ANAIMHPIKO AMAZ=IAIO:

1. TomoBetAaTe To apagidio 600 o KOVTA YiveTal o€ €0GG.

2. AogoalioTe TIG pOdEG.

3. KpartnBeite amd 1a TAAiva Kal alyd olyd kabroTe atnv 8¢an.

A NA ZHKQOEITE AMNO TO AMAZIAIO:

1. TomoBetroTe To apagidio 6oo TTIo KOVTA yiveTal oTn B€on oTnv oTroia Ba HETaPEPOEITE.

2. Ao@oAioTe TIG PODEG.

3. ZmnpixBeite kal aTIG U0 XEIPOAARBEG ICOPEPWG. ZTHPIEN POVO OTO Eva XEPI (Kal Xwpig ouvodd) uTTopEi va
TTPoKaAEaEl BAGRN N TpAUPATIOUO.

4. ©O¢oTe 1O BAPOG TOU CWHATOG oag aoTn B€on TTou Ba peTaPEPOEITE.

AOINEZ OAHTIEZ:

1.  XpnOIYOTIOIEITE TTAVTOTE AVEAKUCTHPEG | PAUTTES. AV auTd dev gival SI0BETIPA, ITTOPEITE va PTACETE OTOV
TTPOOPICHO 0ag JE TN BonRBeia duo cuvodwy. MPETTEl va avaonKWoouv To avaTtnpiké auagidio amo Ta
oTaBepd TPAPATA. ‘Eva avatrnpikd apagidlio dev TTpETTEl TTOTE VA AVUWWVETAIL . Oa TTPETTEI va woEeiTe povo.

2. Na ammogelyeTe OKAAOTIATIA ) EUTTOdIA, OIAPOPETIKA va {nTrioeTe BorBeia atd To ouvodo cag

3. Autd 1o avaTttnpIKO apagidlo TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIEITAI ATTOKAEIOTIKA YIa va HETAPEPE! éva ATOPO KABE
@opd oT1o KABIoNa.

4. O xpRoTeg dev TTPETTEl va KABovTal oTo avatnpiké apagidio otav BpiokovTtal péoa o€ PYECO PadIKAG
METAPOPAG

5. Ta apagidia diaBETouv ppévo aTOUG TTIOW TPOXOUG TO OTT0I0 Ba TTPETTEl va gival ag@AAIoUEVO OTAV TO
apagidio dev KiveiTal.

6. MHN Trartdre mavw oTa uTToTTodIa Yia va kabioeTe A va onkweite, KINAYNOZX avaTtpotg. Ta utromrodia
Xpnoiyevouy yia va Tatdel Ta Tédia 0 XprRoTng otav gival Kabiouévog.

7. MHN ayyiCeTe Ta KIvoUpeva pépn evw Bpiokovtal o€ kivnon KINAYNOZ tpaupatiopou.

ZYNTHPHZH
O 1epIodikdg €Aeyxog Twv d1adIKaoIWY TTou akoAouBouv Ba cuufdAel otn diatipnon TNG CWAS Kal TG
ATTOTEAEOUATIKOTATAG TOU AVATTNPIKOU apagidiou 0ag.
EBAOMAAIAIOZ
1. EAéy&re TNV TTicon Twv TpoXwv akoAouBwvTag TIG 0dnyieg TTou avaypdgovtal o autd. Edav gival ol
TPOXO0i (POUCKWTOI.
2. EAéyere 611 n kevTpikn Bida Tou eykdpaoiou Bpaxiova gival a@IXTr Kal 0€ KAAR KATaoTaaon.
3. KabapioTe TNV TOTTETOOPIA PE OATTOUVOVEPO A ETTAPKK) TTPOIGVTA. (ME OTEYVO TTavi av gival SepudTivo
KaBiopa)
4. KaBapioTe Ta HETAAAIKG PEpN Tou aupadidiou pe éva aTeyvo Travi 1 Ye 10IKA TTPOoIOVTA IO ETTIPAVEIEG
XPWHiou N BAPPEVES ETTIPAVEIEG.
5. EAéyETe TIG ao@aAgieg Tou TpoXoU Kal puBMIoTE TIG av €ival aTrapaitnTo.

6. EAéyEte TN ©OOPA TWV PTTPOCTIVWV KAl TWV TTIOW TPOXWV
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TPIMHNIAIOZ
1. EAéyETe Kol TTPOCapPOOTE €AV €ival ATTOPAITATO: TA TTIPOUVIA TWV TPOXWYV, Tov Afova Kai Tn AafnA Twv
TPOXWV.
2. Nimmavete pe ypdoo 1 Add1 6Aa Ta eEQPTAUATA TTOU UTTOKEIVTAI O€ TPIRA 1 €TTIKEINEVN @BOopA.
3. BeBaiwBeite 611 6Aa Ta TTAgIPAdIA Kail o1 Bideg ival KOAG BIdwuEva, aAAG OxI TTOAU OQIXTA.
4. Teviki emBewpnon TNG KatdoTaong Tou apagidiou kal emdIdpBwan oe OTIOATIOTE gival ATTapaAiTnTO.

ETHZIOZ

1. ZuvioToupue TTAfpN €MBewpPNOoN Hia @opd To XpOvo o€ eEEIBIKEUPEVO TTAPOXO UTTNPETCIWV.
2. Tia Tnv ao@aAeia Tou aoBevr] TTpOTEIVOUPE va eAEyXETAl TO aPagidio aTTd TOV KATAOKEUAOTH KABe 2
Xpovia. e epimTwon emdIdpOwang XPNOINOTIOINOTE JOVO AUBEVTIKA AVTOAAGKTIKA.

KAOAPIZMOZ

Ek166 a116 TN ouvTpNnon Kal Tov EAEyX0, JTTOPED va yivel YeEVIKOG KaBapioudg T6oo Tou TTAaigiou 600 Kal TnNG
TATTETOAPIAG.

e [ va diatnenBei n epedavion Tou, N TOTTEToaPIa TTPETTEI va KaBapiZeTal TOKTIKA.

e H Bpwuid ptopei va agaipedei ye éva c@ouyyapl Kal £va ATTIO aTmmoppuTravTikd pe (eOTO VEPO,
OKouTTi(oVTag TTPOG TNV Katelbuvon NG ueng.

e ZemAUveTe Pe KaBapd vepd TTPIV APACETE VA OTEYVWOTEL.

¢ MHN agprvere To apagidio Bpeypévo.

¢ Mnv TomroBeteiTe TNV TATTETOAPIO O€ OTEYVWTNPIO. AV N Bpwiid gival éviovn, n €mM@AveIa Ba TTPETTEI va
KaBaploTei Ye pia paAakr BoupToa.

e To mAcioio Trpétrel va kKaBapileTal TAKTIKG e ATTIO KaBapIoTIKO.

e Ta avatnpikd apagidla pe depUATIVo KABIoUa TTPETTEI va KaBapideTal ue aTeyvo TTavi.

e KaBapilete TIG pddeC pe Ce0TO vePO Kal ATTIO gatrolvi, AWOTE TTPOCOXN OTIG Ppeyuéveg pddeg, cival
ETTIKIVOUVO va XpnolhoTroinBei To apatidio e Ppeyuéveg poOdEG.

e Edv mpétTel va atmTOAUPAVETE TO TTPOIOV, XPNOIPOTTOINOTE £va KOIVO, ATTIO ATTOAUUAVTIKO.

e [lpooTaréwTe 1O TTPOIGV ATTO EKBOPEG, KOWiNATA KOl TPUTTHHOTA

MPOZOXH (!):

e g mrepirTwon 1Tou Trapouaciactei TPpORANUa MHN xpnoiyoTrolgite To TTPOIOV PEXPI Va aTTokaTaoTaBei &
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV £EOUCIODOTNUEVO KA EKTTAIOEUPEVO AVTITTPOCOWTTO

e H xpnion Tou gv Adyw TTPOIOVTOG aTTayOPEUETAIl YIO OKOTTOUG BIA@OPETIKOUG aTTd autoug TTou opilovTal
oTo TTapOV eyxeIpidio

¢ H MOBIAK A.E atoppitrtel KG0e €uBUvn yia CnUIEG TTOU TTPOKUTITOUV aTTO aKOTAAANAN xprion Tou
TTPOIOVTOG A XPrion AAAN atrd auTh TToU ava@EépeTal OTO TTAPOV eyxEIpidIo.

¢ H MOBIAK A.E diatnpei 1o dikaiwpa va kavel aAAayEg aTo TTPoidv Kal aTo akOAouBo eyxeIpidio Xwpig
TTPoNyouUlEVnN €100TTOING, TTPOKEIPEVOU VA BEATIWOEI TA XAPAKTNPIOTIKA TOU.

e Ymdpyel MBavétnTa AroOkAIoNg Twv AlooTaoewv Twv Mpoidvtwv Edpoug +3%.

MPOZTAZIA NEPIBAAAONTOZ

Edv diomoTtwaoeTte 6Tl TO TTPOIOV 0ag XpelddeTal avTikatdaTtaon ) Oev oag Xpnoluelel TTAéOV, OKEQTEITE TNV
TTpoaTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG:

1) Mnv Tretdéete TO TIPOIGV 0ag padi pe Ta uttdAoITTa aoTikG atréfANTa (auTh €ival Kal n onuacia Tou
avaypa@ouevou cUPBOAOU avaKUKAWGONG).

2) AtreuBuvBeite otnv AnuoTiki Apxr 0ag yia va oag uttodeigel Ta onueia d1dBsong Tou TTPOoiIdvTog 000G yid
avoKkUKAwaon.

3) AlaBéTovTag Tov axpnoTo TTAEov TTPOIdV 0ag OTa CWOTO OnueEio avakUKAwong Bonbarte oTnv TTpooTagia
TOU TTEPIBAAAOVTOG KABWG KAl TNV EKPMETAAAEUDT €K VEOU TWV UAIKWV TOU TTPOIOVTOG OOG.

ANAOOPA ZYMBANTOZ:

OTtro1001TOTE GORAPS TTEPIATATIKO TTPOKUWEI € OXECN ME TN XPON TNG CUCKEUNAG, Ba TTpETTel va avapepOei
OTOV KATOOKEUAOTA Kal oTnVv apuddia apxn Tou KpAToug-puEAOUG OTo oTToio dlapével 0 XpHOTNG Kai/fi o
a0oBevig.

AHAQZH ZYMMOPO®QIHZ

Me atTokAeioTIKA pag euBuvn dnAwvouue 6T Ta avagepodueva latpoTtexvoloyikd lMpoidvta otnv Tapouoa
onAwaon eival xaunAng Kartnyopiag Alakivouveuong (Risk Class 1) kai mTAnpouv TIG QTTQITOEIS TOU
EupwTraikoU Kavoviopou 745/2017 kal KaTd TTEQITTITWAON TA ava@epOPEVa TTPOTUTTA Kal vouoBeaia.
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EFCYHZH

To poidv @épel eyyunon KaAng Asiroupyiag yia 800 (2) xpovia atrd Tnv nuepounvia ayopdg.

H eyydnon kaAUTTel epyooTaciakeég BAAReg & AEN KaAUTITEl BAGBEG TTOU TTPOEPYOVTAI OTTO KAKNA XPr o, KAKI)
OuVTAPNON, TPOTIOTTOINGN, KATAXPNON N KAl YN CUPMOPQWGN JE TIG 00nyieg XPAONG Tou TTPOoIGVTOG.
Etriong AEN kaAUTTTEl B€IpOpEVa Pépn OTTWG TNV TATTETOAPIa, pOdEG A Ppéva Kal OTI TTopEi va @Bapei katd

TNV dIGPKEIA TNG XPHONG 1 UE TO TTEPAG TOU XPOVOU.

ETriong dev kaAUTITOVTAI EVTOG £YYUNONG {NMUIES A EAATTWMATA TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO: PUOIKEG KATAOTPOYEG,
un €€ouciodoTnuévn ouvtiApnon f €mokeur, TTPoBAAUaTa Tpogodoaoiag (6TTou TTpofAéTTeTal) & €TAIPIEG

METOPOPWV.

Kauia epyagia 3 avTaAAaKTIKO Oev KAAUTITETAI av Oev €xel eAeyxTei ammd efouaiodotnuévo GEPPIG 1 ToV
KATAOKEUAOTA TOU TTPOiI6VTOG. Ta £€0da PETAPOPAG yia TOV EAeyX0 TTANPWYOVTaAl OTTO TOV XPAOTN i TTEAATN

f atré TO KATAoTNUA AIAVIKAG.

®OPMA EIMMYHZHZ

2TOIXEIA ATOPAZTH

ONOMATENQNYMO:

HM/NIA ArTOPAZ:

THAE®QNO:

ZEIPIAKOZ
APIOMOZ:

LOT :

ZTOIXEIA KATAZTHMATOZ

ENQONYMIA:

AIEYOYNZH:

THAE®QNO:

u MOBIAK S.A

KABGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE
T: +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com
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INTENDED USE:

These wheelchairs have been designed for physically or mentally handicapped people with limited mobility.
It makes possible to transport people with mobility problems or limited mobility and can be used for movement
by the patient himself (if it has 20-24” rear wheels) or with the help of an attendant.

When the wheelchair has a rear wheel with a diameter of 50 to 60 cm and hand rim on the wheel then the
user can move independently

SPECIFICATIONS: Please refer on ANNEX A
DIMENSIONS: Please refer on ANNEX B
ASSEMBLY: Please refer on ANNEX C
CRASH TEST: Please refer on ANNEX D
SYMBOLS: Please refer on ANNEX E

GENERAL WARNINGS:

If you don’t read this user manual, it is preferable not to use this product or another available part.
If you don’t understand the usage or the precautions, please contact with the dealer or the proper technical

person before you use the product because may be caused damage.

Keep away the product from heat sources.

Be careful when children are nearby and do not allow the children to play with the product.

Do not exceed the maximum payload.

Special care is always required where there are moving parts that can cause limb entrapment and injury.
Do not attempt to lift the wheelchair by any removable parts.

Sitting down in and Standing up from the wheelchair can be performed independently but requires strength
and mobility on the upper body.

IMPORTANT!

The construction of this wheelchair is designed to provide maximum safety. However, users may be at risk
by using their wheelchairs unsuitable. For your own safety, the following rules must be observed. Nonspecific
or incorrect adjustment work can increase the risk of accidents.

Always wear light-colored clothes when moving in dark places so that you can be reached more easily from
others.

Be careful during your first course in this wheelchair.

Meet your wheelchair.

Make use of your wheelchair on level ground as well as uphill and downhill.

Do not attempt to reach objects if you need to lift them from the floor reaching between your knees.
Do not attempt to reach objects if you need to move on to the seat.

Do not use on roads or motorways.

Do not use the wheelchair on a road or surface with water, ice or lubricants.

Do not use unauthorized parts, accessories, or adapters other than those approved by MOBIAK.
Do not stand in the wheelchair.

BEFORE USE:

1. Check if the frame is damaged in order to guarantee a safe use of the product. (There are no cracks or
fractures in the frame)

Check, if the product is properly assembled.

Check If the seat is completely open. If not push the seat down from the lateral frame.

Check that the brake works correctly.

Always check the condition of wear for the mechanical parts to ensure the absolute safe use of the
product for people and objects.

If there are quick release axes, check that they have been secured correctly.

Check tires, tire pressures (if need id) and wheel locks (brakes). The brakes will not work properly if the
pressure is too low or the gap between the tire and the wheel locks is too long.

abrwd

~No
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WARNING!

The following methods must be used only from experienced patients. If you are not experienced, ask for
help from an attendant.

SITTING DOWN TO THE WHEELCHAIR:
1. Position the wheelchair as close as possible to you.
2. Engage wheel locks.
3. Lean on the frame with arms and slowly go down towards the seat.

STANDING UP FROM THE WHEELCHAIR:
1. Position the wheelchair as close as possible alongside the seat to which you are transferring.
2. Engage wheel locks.
3. Must rely on both handles equally. Supporting only one hand (and unattended) can causeinjury.
4. Shift body weight into the seat that you are going to transfer.

OTHER INSTRUCTIONS:

1. Always use lifts and ramps. If these are not available, you can reach your destination with the help of two

escorts. They must lift the wheelchair by holding stable parts of the frame. A wheelchair should never be

lifted while a passenger is seated. It should be pushed only.

Avoid stairs or obstacles, otherwise ask help from your attendant:

This wheelchair must be used solely to carry a person at a time on the seat.

Users should not sit in wheelchair while are using any means of transport.

The wheelchairs have a brake on the back wheels, which should be secured when the wheelchair is not

moving.

6. DO NOT push on the footrests to sit or stand up, DANGER OF OVERTHROW. The footrests are used
by the user when He or She is seated.

7. DO NOT touch moving parts while moving DANGER OF INJURY

abrwbd

MAINTENANCE:
Periodic review of the procedures below will help to maintain the life and effectiveness of your wheelchair.

WEEKLY

1. Check the wheel pressure by following the instructions on the wheels. If there are pneumatic wheels
on the wheelchair.

Check that the central bolt of the transverse arm is tight and in good condition.

Clean the fabric with soapy water or sufficient products.

Clean the metal parts of the chair with a dry cloth or with special products for chrome surfaces or
painted surfaces.

5. Check the wheel bolts and adjust if necessary.

6. Check for damage to front and rear wheels.

hwn

QUARTERLY

1. Check and adjust if necessary: wheel forks, the wheel axels and the hand-rim of the rear wheels.
2. Grease or oil all components that are subject to friction or impending wear.

3. Make sure that all nuts and bolts are tight, but not too tight.

4. General revision of the chair's status and repair to whatever is necessary.

ANNUALLY

1. We recommend a full review once a year to a qualified service provider.
2. For the safety of the patient, we recommend that the wheelchair will be checked by the manufacturer
every 2 years. In case of repair, use only authentic spare parts.
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CLEANING:

In addition to maintenance and inspection, both the frame and the upholstery can be thoroughly cleaned.

¢ To maintain its appearance, the fabric must be cleaned regularly.

¢ Dirt can be removed with a sponge and a mild detergent with warm water, sweeping in the direction of
texture.

¢ Rinse with clean water before letting it dry.

« DO NOT leave the wheelchair wet.

¢ Do not place the fabric in a tumble dryer. If the dirt is deep, the surface should be cleaned with a soft
brush.

¢ The frame should be cleaned regularly with a mild detergent.

e The wheelchairs with leather seats must be cleaned with dry cloth.

¢ Clean the wheels with warm water and mild soap. Pay attention in drying the wheels. it is dangerous use
the wheelchair with wet wheels.

¢ If you need to disinfect the product, use a common, mild disinfectant.

* Protect the item from scratches, cuts and punctures.

CAUTION ():

¢ In case of damage or malfunction of your product DOT NOT use the product and please contact the
authorized and trained representative.

¢ Do not use the product for a purpose not indicated in this manual.

¢ MOBIAK S.A declines all responsibilities for any consequences resulting from an incorrect use of this
product and from unauthorized alteration to the frame of the product.

¢ MOBIAK S.A reserves the right to change the information contained in this document without previous
notice.

e Thereis a £ 3%. Deviation for the Dimensions of the Products.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

If one day you find that your product needs to be replaced or it is no longer working for you, consider
protecting the environment:

1) Do not dispose your product along with the rest of the public waste (this is also the meaning of the shown
recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct you of the Recycling centers to which your product
must be disposed.

3) Correct disposal of your product helps the protection of the environment as well as the recycling of the
product’s components.

INCIDENT REPORTING:

Any serious incident that occurs in relation to use of the device must be reported to the manufacturer and a
competent authority of the Member State in which the user and / or patient resides.

DECLARATION OF CONFORMITY:

We are solely responsible for declaring that the Medical Devices mentioned in this statement are of Low-Risk
Class (Class |) and comply with the requirements of the European Regulation 745/2017 and where
appropriate, the standards and legislation referred to.
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WARRANTY:

The product is guaranteed for a period of two (2) years from the purchasing date.

The warranty covers factory defects & DOES NOT cover damages resulting from misuse, poor maintenance,
modification, overuse or non-compliance with the product's operating instructions. Also DOES NOT cover
the parts that can wear out during use or over time, like the upholstery, wheels or brakes.

Damages or defects caused by natural disasters, unauthorized maintenance or repair, supply problems
(where applicable), carriers are not covered by the warranty

No service or spare part is covered unless it has been inspected by an authorized service department or the
manufacturer of the product. Shipping costs for goods of warranty are to be paid by the user- customer or by
dealer.

WARRANTY CLAIM FORM

BUYERS DETAILS:

FULL NAME:

PURCHASING
DATE:

SERIAL
NUMBER:

PHONE::

LOT:

DEALER DETAILS

FULL NAME:

ADDRESS:

PHONE:

SIGN AND SIGNATURE

u MOBIAK S.A -—

KABGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE /

AK®
T: +30 28210 63222 | WEB: www.maobiakcare.com ‘

MEDICAL *» GASES * FIREFIGHTING est 1977
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NMAPAPTHMA A XAPAKTHPIZTIKA

ANNEX A SPECIFICATIONS

MBK CODE GR DESCRIPTION EN DESCRIPTION
0811306 ANAMHPIKO AMA=IAIO GEMINI 41cm 24" WHEELCHAIR GEMINI 41cm, 24"
0811301 ANAMHPIKO AMAZIAIO GEMINI 43cm 24" WHEELCHAIR GEMINI 43cm, 24"
0811300 ANATMHPIKO AMA=IAIO GEMINI 46cm 24" WHEELCHAIR GEMINI 46cm, 24"
0811610 ANAMHPIKO AMAZIAIO GEMINI SILVER 48cm 24" | WHEELCHAIR GEMINI SILVER 48cm, 24"
0811611 ANAMHPIKO AMAZIAIO GEMINI SILVER 51cm 24" | WHEELCHAIR GEMINI SILVER 51cm, 24"
0811306-0811301-0811300-0811610-0811611
TKEAETOZ /| FRAME ATZAAINOE / STEEL
£KEAETOZ /| FRAME NTYZZOMENOZ /| FOLDABLE
XPQMA / COLOUR AZHMI/ SILVER
KAGIZMA / YOAEMATINO ME EXQTEPIKH EMENAYZH /
SEAT FABRIC WITH LINING
MAAINA / ARMRESTS MTYZZOMENA / FOLDABLE
AMNOZMQMENA & PYOMIZOMENO M'HKOX /
LUl HO LIS DETACHABLE & LENGTH ADJUSTABLE
nizQ TPOXOI / 24" TYMMATEIZ ME AKTINEEZ ME TAXYZYNAEZMO /
REAR WHEELS SPOKE SOLID QUICK RELEASE
MMPOZTA TPOXOI / "y ou
FRONT WHEELS 8"x 2" (200x50mm) EYMMATEIZ / SOLID

POAAKI ANTIANATPOIHZ /
ANTI-TILT CASTER

MPOAIPETIKA / OPTIONAL. REF: 0811357

®PENA ZYNOAOY /
ATTENDANT BRAKES

NAI/YES, STANDARD.

ANAKAAZTHPA ZTON MzQ
TPOXO/ REAR WHEEL
REFLECTOR

NAI/YES, STANDARD. (REF.CODE: 0811356)

METIZTO ®OPTIO / MAX LOAD

A TOYZ KQAIKOYZ / FOR THE CODES 0811301, 0811300, 0811610, 0811611: 130KG
FlIA TON KQAIKO / FOR THE CODE 0811306: 120KG

EMINAEON / EXTRA

AINAH ZTAYPQTH MMNAPA ZTHPIZHZ- TO 41ek KAOIZMA EXEI MONH MMAPA. /
DOUBLE CROSS BAR - THE 41cm SEAT SIZE HAS SINGLE CROSS BAR.

ANYWOYMENA YTIOMOAIA /
ELEVATING FOOTRESTS

NPOAIPETIKA / OPTIONAL REF.CODE: 0811358 & 0811359

NizQ TPOXOZ ®OYZKQTOZ
ME AKTINA & TAXYZYNAEZMO
/ SPOKE PNEUMATIC QUICK
RELEASE REAR WHEELS

NPOAIPETIKA / OPTIONAL REF.CODE: 0811363

Apr-23
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MBK CODE GR DESCRIPTION EN DESCRIPTION
0811301B ANAMHPIKO AMAZIAIO GEMINI 43cm 24" B WHEELCHAIR GEMINI BLUE 43cm, 24"
0811300B ANAIMHPIKO AMAZIAIO GEMINI 46cm 24" B WHEELCHAIR GEMINI BLUE 46cm, 24"
0811609 ANATHPIKO AMAZIAIO GEMINI BLUE 48cm 24" WHEELCHAIR GEMINI BLUE 48cm, 24"
0811301B-0811300B-0811609
ZKEAETOZ /| FRAME ATZAAINOZ / STEEL
ZKEAETOZ /| FRAME NTYZZOMENOZ / FOLDABLE
XPQMA / COLOUR MIMAE / BLUE
KAGIZMA / SEAT Y®AZMATINO ME EXQTEPIKH ENMENAYZH / FABRIC WITH LINING
MAAINA / ARMRESTS NTYZZOMENA / FOLDABLE

YMNOMOAIA / FOOTRESTS

AMNOZMNQMENA & PYOMIZOMENO M'HKOZ /
DETACHABLE & LENGTH ADJUSTABLE

MizQ TPOXOIl / REAR WHEELS

24" TYMMNATEIZ ME AKTINEZ / SPOKE SOLID

MIMPOZTA TPOXOI /
FRONT WHEELS

8"x 2" (200x50mm) ZYMMNATEIZ / SOLID

POAAKI ANTIANATPOIMHZ / ANTI-
TILT CASTER

MPOAIPETIKA / OPTIONAL REF. CODE: 0811357

®PENA ZYNOAOY / ATTENDANT
BRAKES

MNPOAIPETIKA / OPTIONAL REF.CODE: 0811398

ANAKAAZTHPA ZTON ITI1ZQ TPOXO
/| REAR WHEEL REFLECTOR

MNPOAIPETIKA / OPTIONAL REF. CODE: 0811356

MErIZTO ®OPTIO / MAX LOAD

125 Kg

EMINAEON / EXTRA

MONH ZTAYPQTH MIMAPA ZTHPIZHZ /
SINGLE CROSS BAR

ANYWOYMENA YTIOMOAIA /
ELEVATING FOOTRESTS

MNPOAIPETIKA / OPTIONAL REF.CODE: 0811358 & 0811359 (XE AZHMI
XPQMA/ IN SILVER COLOR)

MBK CODE GR DESCRIPTION EN DESCRIPTION

0811607 ANAN.AMAZIAIO-ANYWY.YTION. 46cm 24" WHEELCHAIR GEMINI ELEV.FOOTR.
0811607

ZKEAETOZ /| FRAME ATZAAINOZ / STEEL

ZKEAETOZ /| FRAME NTYZZOMENOZ / FOLDABLE

XPQMA / COLOUR AZHMI/ SILVER

KAGIZMA / SEAT

Y®AZIMATINO ME EZQTEPIKH EMENAYZH / FABRIC WITH LINING

MAAINA / ARMRESTS

NTYZZOMENA / FOLDABLE

ANYWYOYMENA, AMOZMQMENA & PYOMIZOMENO M'HKOZ /

YNOMOAIA / FOOTRESTS ELEVATING, DETACHABLE & LENGTH ADJUSTABLE
MIZQ TPOXOI / 24" SYMMATEIE ME AKTINEZ & TAXYSYNAESMO |/
REAR WHEELS SPOKE SOLID QUICK RELEASE

MMPOSTA TPOXOI / o

O s 8"x 2" (200x50mm) ZYMMATEIZ / SOLID

®PENA ZYNOAOY / ATTENDANT
BRAKES

MPOAIPETIKA / OPTIONAL REF.CODE: 0811398

ANAKAAZTHPA ZTON ITI1ZQ TPOXO
/| REAR WHEEL REFLECTOR

NAI/ YES, STANDARD (RES: 0811356)

MErIZTO ®OPTIO / MAX LOAD

125 Kg

EMINAEON / EXTRA

MONH ZTAYPQTH MIMAPA ZTHPIZHZ /
SINGLE CROSS BAR

Apr-23
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NMAPAPTHMA B AIAZTAZEIZ
ANNEX B DIMENSIONS

H B Sy n v Oy b e

0811306 | 43cm | 41cm | 40cm | 42cm | 60cm | 104cm | 91cm | S0cm | 2478” | 120kg | 18,1kg

0811301 | 44cm | 43cm | 40cm | 42cm | 61cm | 104cm | 91cm | 50cm | 24”8" | 130kg | 18,3kg

0811300 | 47cm | 46cm | 40cm | 42cm 64cm | 104cm | 91cm 50cm 248" | 130kg | 18,5kg

0811610 | 49cm | 48cm | 40cm | 41cm 66cm | 104cm | 91cm 50cm | 24”8” | 130kg | 18,8kg

0811611 | 52cm | 51cm | 40cm | 41cm | 68cm | 104cm | 91cm | 50cm | 24”7 8” | 130kg | 20,0kg

0811301B| 44cm | 43cm | 40cm | 42cm | 61cm | 104cm | 91cm | 50cm | 24”8" | 125kg | 18,3kg

0811300B| 47cm | 46cm | 40cm | 42cm 64cm | 104cm | 91cm 50cm 248" | 125kg | 18,5kg

0811609 | 49cm | 48cm | 40cm | 41cm 66cm | 104cm | 91cm 50cm | 248" | 125kg | 18,8kg

0811607 | 44cm | 46cm | 40cm | 41cm | 63cm | 103cm | 91cm | S50cm | 2478” | 125kg | 18,8kg
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NMAPAPTHMA C. ZYNAPMOAOIHZH
ANNEX C. ASSEMBLY

To apagidlo nov €xete ota XépLa oag mbavov va SiadEpel anod auto otig akdAovdeg pwrtoypadicg. H Stadikaoio
™G ouvappoAdynong eival mapopola. Npwta and OAa EAEYXOULE T TIEPLEXOLEVA TG CUCKEUAGIAG.

The wheelchair that you have in your hands may differ from the one in the following photos. The assembly process
is similar. First, we check the contents of the package.

MNa va avoigel: MidoTe Ta TAiva
pTTpdToa Kal TpapnéTe TTPoG Ta
€Ew, OTN OUVEXEIQ, TTIECTE TIG
papdoug oTo TTAdI TOU KaBiopaTog,
TTPOG T KATW €wg OTOU TO
avaTrnpikd apagidio sival oe Oéon <4
TIANPOUC EKTAONG.

\d

To open: Get the handles and pull
outwards, then push the bars on the
side of the seat, downwards until

the wheelchair is completely open.

MNa va kAgiogl: AkolouBriote TNV
avTioTpo®n diadikacia.

To close: Follow the reverse
procedure.

Tomo0srrioTe 10 UTTOTTO8I0 OTIC UTTOOOXEC TTOU LBPICKOVTAI ETTAVW OTO OKEAETO Tou Auaéidiou kail TTECTE
TPOC Ta KATW. [NepIOTREWTE TTPOS Ta PECQA KAl TTIETTE TOV LIOXAD yia va aopalioel mavw oTn 18Ik Béon.
EmavaAaBere tnv idia diadikaagia kai yia 1o dGAAo utrommodio.

Apaipéore o uromr6dio miECovTag To HOXAO aTTEAEUBEPWONGS, TTEPICTREWTE TTPOC Ta €W, KAl GNKWOTE TO
yia va Byel amd Toug TTEIpOoUS..

Assembly the Footrest by installing the hinge plates that are on the part onto the hinge pins on the
wheelchair frame. Push the footrest towards inside of the wheelchair until it locks into place. Repeat the
same procedure for the other footrest.

Remove the Footrest by pushing the release lever, rotate outwards, lift the footrest off the hinge pins.

MeTd TNV TOTTOBETNON TWV UTTOTTOdIWY, TOTTOBETAATE TOV IMAVTA UTTOTTOdiWwV, TTOU TTEPIAQUPBAVETAI GTN
ouoKeuaaia, yia TNV cwaoTr TOTToB£TNON TWV TTOOIWY TOU acBev.
Use tge included footrest belt to make sure that the patient's feet are properly positioned.

nr-23 [13]
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MpoaIpeTIKG JE TNV AYOPd TWV AVUYPOUHEVWV
utrotrodiwv 0811358 & 0811359.

MNa Tov Kwdik6 0811607, Ta Avuyoupeva
Y1romodia mepIEXovTal 0TNV CUOKEUAoia

Aev Ba xpeiaoTeite TOV IHAVTA. AQaipEaTe Ta Baaikd
UTTOTTOdIa KAl TOTTOBETAOTE TG AVUYWOUUEVA HE TOV
idlo TpéTTO.

o va YETAKIVIAOETE TO UTTOTTOBIO TTPOG TA TTAVW
TPABAETE TO KUPIWG HEPOG KAl APAOTE TO GTO
€mMOuUPNTO UWos. TMa va YETOKIVAOETE TO UTTOTTOdIO
TTPOG Ta KATW TTIECTE TOV JOXAG Kal KaTERAOTE,
KPATWVTAG TO a1Td TO XaunAdTEPO PEPOG. H
Aeiroupyia autr], yia AGyoug ao@aAciag TTpoTeiveTal va
yivetal yovo a1rd 1o ocuvodd Kal Oyl atrd Tov idlo Tov

XenoTn.

Optional with the purchase of the elevating
footrests 0811358 & 0811359.

For the ref: 0811607 the Elevating Footrests are
standard.

You will not need the footrest belt. Remove the
standard footrests and install the elevating footrests
with the same way as the standard one.

To move the footrest upwards, pull the main part and
leave it at the desired height. To move the footrest
downwards, push the lever and lower it, holding it
from the lower part. This function, for security
reasons, is recommended to be done only from the
attendant and not by the user himself.

To avarrnpiké apagidio ptropei va gival e§oTAICHEVO
He Cwvn aoaleiag. (MpoaipeTikd: 0808364
0809750 ; 0804478).

ATTOTPETTEl TOV XPROTN va oAloBaivel TTpog Ta KATW 1) va
TTEQPTEI ATTO TO AVOTTNPIKO apagidio.

Mia xaAapnr wvn UTTOpEi va eITPEWEI OTO XPAOTN VO
yANioTprioel Kal va dnuioupynael kivduvo oTpayyaAiopou.
BeBaiwBeite 611 KGBEOTE TTiIoW OTO KABICUA Kal OTI N
Aekdvn gival 600 1o duvaTtov TTIo 6pBia Kal CUPMETPIKT.

MNa va kAeioeTe, oTTPWETE TO HAVTOAO A OTO KOUPTTWUA
B.

MNa va avoigere, TarAaTte 1o koupTri C kal TPABAETE TN
Ao A atmé 1o KoUpTTwa B.

The wheelchair can be equipped with a safety belt.
(Optional Ref.: 0808364 or 0809750 or 0804478).

It prevents the user from sliding downward in the
wheelchair or from falling out of the wheelchair.

A loose belt can allow the user to slip down and create a
risk of strangulation.

Ensure that you are sitting fully back in the seat
and that the pelvis is as upright and symmetrical
as possible.

To close, push the catch A into the buckle clasp

B.

To open, push the Press button C and pull the catch
A out of the buckle clasp B.
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ZUoTnua amo@uyng avarpotrijg (Katotiv rapayyeAiag- Aev repIAaUBAVETE 0T CUCKEUATIA)

Anti-tilt system (Upon Request- It is not included in the packaging)

Edv 10 apagidio TepIAaufdvel cUOTNUA ATTOQUYAS
AvVaTPOTTAG, AQPAIPECTE TO TIWHA ATTO TOUG CWANVEG OTTOU
BpiokovTtal 0TO KATW PEPOG TOU apagidiou.

In the case where the wheelchair includes an overturning

system, remove the cap from the pipes at the bottom of the

wheelchair.
EiodyeTe TOug TpOXOUG ATTOPUYNG OVATPOTING.

Insert the anti-tilt wheels.

TotroBeTrOTE TOV TTIPO ACPAAEIAG OTIG AVTIOTOIKEG OTTEG.

AvaaTpé@ovtag Tnv dl1adikaaia YTTOPOUE VA aQaIPECOUNE

TO oUCTNPO ATTOPUYAG AVOTPOTTAG.

Install the lock pin to the intersecting holes. By inverting the

process, we can remove the rollover avoidance system.

Anti-tilt

i

Locking Pin

Wheelchair Frame

Anti-tilt

/

Wheelchair Frame

Na agaipeite TTédvTa TOUG TPOXOUG QVTI-AVATPOTTHG TTPIV 0dNYNOETE TTAVW aTTd £va OKAAOTTATI. MOTE Pnv TTATATE TOUG

TPOXOoUG avTI-avATPOTTG.

Always remove the anti-tilt wheels before driving over a step or kerb. Never step on the anti-tilt or use it as a tipping

o |

Ta @péva oTabueucng XPNOIKOTTOIOUVTAI YIA TNV AKIVATOTTOINGN
Tou avatrnpikoU auagidiou dtav givail dev gival o€ Kivnon, yia va
QTTOTPETTETAI N KUAIOT.

o va evepyoTTOINOETE TO PPEVO, TTIEGTE TO HOXAO PPEVWYV TTPOG
Ta euTTPoGS. (1)

MNa va amodeoueloeTe T0 PPEVO, TPABRAETE TO HOXAS PPEVWV
TTPOG Ta TToW. (2)

The brakes are used to immobilize the wheelchair when it is
stationary to prevent it from rolling away.

To engage the brake, push the brake lever forwards with the
palm. (1)

To disengage the brake, pull the brake lever backwards. (2)

Mnv XpnoIPOTIOIEITE TTOTE Ta PPEVa OTABUEUONG EVW KIVEITTE.
Mnv xpnoigoTroigite Ta gpéva aTdbueuang yia va
empBpaduveTe 1O apagidio.

Mnv oTnpiCeoTe oTa ppéva oTdBuEUONG.

KpatioTe 10 dAXTUAG 00G HaKpId atrd KivnTa pépn oTav
XPNOIYOTTOIEITE TO PPEVO, dlaTnpEiTe TTAVTA TO XEPI AG OTO
MOXAO @pévwv.

Never engage the parking brakes while you are moving.

Do not engage the parking brakes to slow down the
wheelchair.

Do not lean on the parking brakes for support or transfer.
Keep your fingers away from movable parts when using the
brake. alwavs keep vour hand on the brake lever.

Fa ra Avamnpika 0811306, 0811301, 0811300, 0811610,
0811611 _mou ocuumepiAauBdvovral.  Na _ta Avamnpika
0811301B, 0811300B & 0811609, mpoaipstikd ps tov_elrpd
Kwoik6 0811398

Me ta gpéva tou auvodou, o [onbog umopei va @pevaper 1o
avarnpiko auaéioio evw kiveital. To gpévo Tou auvodou uTTopeEi
£1Tiong va XpnaoiuotroIinbei kal wg epévo oTabueuong.

Ta va gpevapere, 1pafnére 1o LoxASG Tou @pévou A mou eival
oIS XEIPOAABES.

MNa va mapkdpere, 10aBnérte Kai KparoTe oTabepd 10 LOXAG
PPEVWYV UéEXPI va aopalioel o HoxAoS aopalsiag B

a va ameAsuBspwoere, TpafRére 10 HOYXAS QPEvwy Kal apnoTe
TO UOXAG ao@aAciac KATw arrd 10 HOXAS QpPEVWY

For the Wheelchairs 0811306, 0811301, 0811300, 0811610,
0811611 are standard. For the wheelchairs 0811301B,
0811300B & 0811609, are optional with the extra ref. code
0811398.

With attendant’s brakes, an assistant can brake the wheelchair
while it is moving. The attendant’s brake can also be used as a
parking brake.

To brake, pull the brake lever A on the push handle.
To park, pull the brake lever firmly until the safety lever B
engages.

To release, pull the brake lever and release the safety lever
underneath the brake lever




[0 va ONKWOETE TO TTUCOOUEVO TTAQIVO, TTIEGTE TO HOXAO
ao@aAgiag kal TpaBnéTe TPog Ta TTAVW.

To raise the folding armrest, press the safety lever and pull
upwards.

Ia ra Avamrnpikd 0811306, 0811301, 0811300, 0811610, 0811611 & 0811607

Mwg va agaipéoeTé TOug TTiow TPoXoUg pe Tov TaxuoUuvdeoo:

To avatnpiké Apagidio 81aB£Tel cUCTNPA TAXUOUVOECTHUOU OTOUG TTiIoW TPOoXOoUG yIa va a@aipeBolv eUKOAA Kal va UTTOPEi va
Meiwaoel Tov Oyko atrobAKeuong TOG0 GTO AUTOKIVNTO 600 Kal GTO OTTITI.

o va aTroouvappoAOyHOETE TOV TPOXO TTIECTE TO JAUPO KOUUTTI TTOU €ival 0TO KEVTPO TOU TPOXOU, VIO VO OTTACQAAITEl, Kal
Tautéxpova TpaBnETe Tov TPOXO TTPOG Ta £Ew yia va Byel TEAEiwg aTTé Tnv BAon Tou.

EmavaAdBete Tnv idia diadikagia kal aTov GAAO TPOXO.
MNa va Tnv ouvappoAdynon akoAouBAaTe TNV avtioTpo®n diadikaaia.

For the Wheelchairs 0811306, 0811301, 0811300, 0811610, 0811611 & 0811607

How to remove the Quick Release rear wheels:

The Wheelchair has a quick-release system on the rear wheels so they can be removed easy and can reduce also the storage
volume in the car and home.

To disassemble the wheel, press the black button in the center of the wheel, to unlock, and at the same time pull the wheel
outwards until it comes out completely from its base.

Repeat the same process on the other wheel.

To assemble follow the reverse procedure.
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NMAPAPTHMA D CRASH TEST
ANNEX D CRASH TEST

To avarnpiké pag apagidio 0811300 éxel Trepdoel ue emTuyia To crash test cuuewva pe 10 ISO 7176-
19:2022.

AuTé onuaivel 611 To avattnpiké apagidio sival ao@aAr va ToroBeTnOei p€oa o€ éva KAaTAAANAo dxnua Kai
a0@aAEG KaTa TN dIAPKEIa TOU TAEIBIOU Kal £XEl ONUEia TIPOCOEDNG, ETTITPETTOVTAG OTO AvATINPIKO apagidlo
va ao@aAileTal oTn B€an Tou We Tov €TTIRATN va KABETAI HETa OTO avaTtnPIKO apagidlo. Ta onueia
TTPOCdECNG OTO AVATTNPIKO APAEiBIO XPNOIKMOTTOIOUVTaIl JE TNV TOTTOBETNON INAVTWY OTA onuEia ayKupwaong.
2T OUVEXEIQ, auToi o1 INAVTEG OQiyyovTal yia va dIac@alioTel OTI To avatnpikd apagidlo dev Ba peTakivnOei
€ TTEPITITWON ATUXAMATOC KAl CUVETTWG TTPOCTATEUEI TOV XPHOTN TOU avaTINEIKOU apagidiou atrd atrelAég
oétav TagIdevel.

Our wheelchair 0811300 has successfully passed the crash test according to ISO 7176-19:2022.

This means that the wheelchair is safe to be pushed inside a suitable vehicle and secured during travel and
has anchor points, allowing the wheelchair to be secured into place with the occupant seated within the
wheelchair. The anchor points on the wheelchair are used by aftaching straps to the anchor points on the
wheelchair. These straps are then tightened to ensure the wheelchair will not move in the event of an
accident and therefore protecting the wheelchair user from harm when travelling.

ct
D23015

Postiest

(To avatnpikéd apagidio 0811300 katd Tnv didpkela Tou crash test)
(Wheelchair 0811300 during crash test)

e 2Uu@wva e To TTPOTUTIO ISO 7176-19, €dv 0 XprioTng K&BeTal aTO avaTtnpEiké auagidolo auTo:
1) Mpétrel va Bpioketal o€ BEon pe KATeUBuvVON TTPOG TA EUTTPAG, TTPOG TNV KATEUBUVON TNG Kivhong
(BAETTE TTOPOKATW €IKOVA 1), OXI OTPAUPEVO TTPOG TA TTAAYIA KOl TTPETTEI VO A0 @AAICETAI PE TO
ouoTnua TPOadeang Tou avaTrnPikou auagidiou (TA CUCTAPATA AUTA TTPRETTEI VO TTANPOUV TIG
ATTaITAOEIG TOU TTpoTUTTOoU ISO 10542).
In accordance with ISO 7176-19 if the user is seated in the wheelchair this:
1) Must be located in a forward facing position, in the direction of travel (see below picture 1), not
facing sideways and must be secured using the wheelchair tie-down system (these systems must
meet the requirements of ISO 10542).

Apr-23 [17]




I
Direction of travel forward facing “
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Xside facing
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Ewkova / Picture. 1

2) Oa TpETTEl VA XPNOIKOTTOIOUVTAl HOVO 01 BECEIG TTOU ETTICNUAivoVTal JE TO GUUBOAO yIa TO onpeio
TPoodeong (BA.cikdva 2) . Autd pmropolv ouvhBwg va BpeBouv oTo TTiow PEPOG aploTepd Kal OeEId
KQl UTTPOCTA apIoTEPA KAl OEEIG OTTWG PAIVETOI TNV TTAPAKATW £IkOva 3.

2) Only the positions marked with the symbol for the attachment point should be used

(see picture 2). These can usually be found at the rear left and right and at the front left and right
as shown in the below picture 3.

g
©

Eixova/Picture 2

3) Ta epéva Tou avatnpikou apagidiou Ba TPETTEl va gival TTATNPEVA.
3) The wheelchair brakes must be applied.

4) To avatnpik6 apagidio TTPETTEl va oTEPEWDEI ue oUOTNUA CUYKPATNONG avatrnpikou apagidiou 4
OnMEiwv ayKupwuévo aTo Oxnua cupgwva Je 1o 1ISO 10542,

4) The wheelchair must be fixed with a 4-point wheelchair restraint system anchored to the vehicle
in accordance with ISO 10542.
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(Eikéva/Picture 3)

’ ¢ Mnpootvd onpueio npdodeonc oto avannpkd opofisio/
\ Front tie-down point on the wheelchair

' $ MNiow onusio dsoipotog oto avannpwd apafidio/
\ Rear tie-down point on the wheelchair
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0dnyiec ouyKpAdTNONG EMIRATWYV

Occupant Restraint Instructions

»  ©®opéoTe TN Cwvn TNG AeKAVNG XOUNAG OTO UTTPOCTIVO PIEPOG TNG AEKAVNG, £TCI WOTE N ywvia TNg
{wvng TNG AekAvNg va gival evTog TNG TTpoTIHWHEVNGS wvng 30° £wg 75° wg TTPog TNV opIfovTIq,
TTaPOMOIa JE QUTH TTOU QaiveETAl TTAPAKATW.

Wear the pelvic belt low across the front of the pelvis, so that the angle of the pelvic belt is within
the preferred zone of 30° to 75° to the horizontal, similar to that shown below.

» O1 fwveg ouykpdtnong dgv TTPETTEI va TOTTOBETOUVTAI TTAVW ATTO £6APTHATA TOU AvVaATTNPIKOU
apagidiou, 6TTWG Ta PTTPATOA A Ol TPOXOI, WOTE va PNV HTTopoUv va KpatnBoulv Pakpid aTro To
owua. MNpéter va TotmoBeTolvTal TTAVW atmd TOV WO Kal dlaywvia 0To a1 00g
(BA.TTapOaKATW EIKOVEG).

Restraint belts must not be placed over wheelchair components such as armrests or wheels, so
that cannot be held away from the body. They should be placed over the shoulder and diagonally
across the chest (see below pictures).

Ol ZONEZ ZYTKPATHZHZ AEN MPENEI
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NA ZYTKPATOYNTAI MAKPIA AMO TO
ZOMA ANO EZAPTHMATA TOY
ANAMHPIKOY AMAZIAIQY, OMNQZ TA
MMPATZA H Ol TPOXOI
BELT RESTRAINTS MUST NOT BE HELD
AWAY FROM BODY BY WHEELCHAIR
COMPONENTS SUCH AS ARMRESTS OR
WHEELS

Ol ZQNEZ ZYTKPATHZHZ MPENEI NA
‘EPXONTAI ZE MAHPH ENA®H ME TOYZ
QOMOYZ, TO ZTHOOZ KAI TH AEKANH KAI Ol
NYEAIKEZ ZQNEZ MNPENEI NA
TOMOGETOYNTAI XAMHAA ZTH AEKANH
KONTA ZTH ZYMBOAH MHPOY-KQIAIAZ
BELT RESTRAINTS SHOULD MAKE FULL
CONTACT WITH THE SHOULDER,CHEST AND
PELVIS AND PELVIC BELTS SHOULD BE
POSITIONED LOW ON THE PELVIS NEAR THE
THIGH-ABDOMINAL JUNCTION
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O 1yavrag TG {wvng CUYKPATNONG OV TTPETTEI VA GUOTPEPETAI KATA

™ xenon.
Restraint belt webbing must not be twisted when in use.

Mia o atréToun (MeyaAuTepn) ywvia evidg TNG TTPOTINWMEVNG
wvng gival emBupnTn.
A steeper (greater) angle within the preferred zone is desirable.

Ta katdAAnAa Tpooképala (CuvioTATal AVETTIQUAAKTA) TTRETTEI VA
ToTroBeTOUVTAI CWOTA. (BA €ikdva 4.)

Suitable headrests (strongly recommended) should be positioned
correctly (see picture 4).

Ewkova/ Picture 4

2€ TTEPITITWON TTOU 0 XPAHOTNG dev KABETAI 0TO avaTTnPIKG apagidlo TOTE Ba TTPETTEN va ETAPEPOVTAI
OTO KABIoPA TOu OXAUATOG Kal VA XPNOIYOTToIoUV Ta CUCTAUATA TTPOCOECNG TTOU €XEI EYKATOOTHOEI
0 KOTAOKEUAOTHG TOU OXAUATOG OTTOTE AQUTO gival EQIKTO KAl TO PN KATEIANPPEVO avaTTnpIkd apagidio
Ba TTpETTEl VO aTTOBNKEUETAI O€ XWPO POPTWAONG I va ag@aAifeTal 010 OxNpa Katé Tn dIdpKeEIa Tou
Ta1d1o0.

In case that the user is not sitting in the wheelchair then they should be transferred to the vehicle
seat and use the vehicle manufacturer installed restraint systems whenever it is feasible and the
unoccupied wheelchair should be stored in a cargo area or secured in the vehicle during travel.

Xpnoiueg NMAnpowopisc / Useful Information

Mala avatrnpikoU apagidiou 0TTwg YeTpdral ato 1ISO 7176-5 - 20kg
Wheelchair mass as measured in ISO 7176-5 - 20kg

MéyioTn cuvicTwuevn pala xprnotn = 130kg
Maximum recommended user mass 2 130kg

NPOEIAOMNOIHZEIZ/ WARNINGS

To avarnpiké KapoTodki Ba TTPETTEI va ETTIBEWPEITAI ATTO évav EKTTPOCWTTO TOU KATAOKEUAQOTH TTPIV
atrd TNV ETTAVAXPNOIYOTTOINON YETA ATTO EUTTAOKA OE OTTOIOVOATTOTE TUTTO OUYKPOUONG OXANATOG
The wheelchair should be inspected by a manufacturers representative before reuse following
involvement in any type of vehicle collision.

Agv TTPETTEN VA yivOVTal TPOTTOTTOINOEIG | AVTIKATOOTACEIG OTA ONUEIa OTEPEWONG TOU AvaTTNPIKOU
aupa&idiou ) o€ dOMIKA pEPN R EEAPTAMATA TOU TTACICIOU XWPIG VO GUMPBOUAEUTEITE TOV
KATAOKEUQQOTH TOU avaTtrnpikou apagidiou.

Alterations or substitutions should not be made to the wheelchair securements points or to
structural and frame parts or components without consulting the wheelchair manufacturer.

Katd Tnv €@appoyr Tou CUCTAPATOS OUYKPATNONG TWV ETIRATWY TTPETTEI va OiVETAI TTPOCOXT OTNV
TOoTTOBETNON TNG TTOPTING TNG {WVNG ACPAAEIAg £TAI WOTE TO KOUWTTI ATTac@ANIONG va unv £€p0¢gl o€
ETTOQN PE TO EEAPTAPATA TOU AVOTTNEIKOU apagidiou katd T SIGPKEIa HIOG OUYKPOUONG.

Care should be taken when applying the occupant restraint to position the seatbelt buckle so that

the release button will not be contacted by wheelchair components during a crash.

Ta oTnpiypata oTdong Ogv TTPETTEI VA XENGCIKJOTTIOIOUVTAI VIO T GUYKPATNON TwV ETTIRATWY O€
KIVOUMEVO OXNHA, EKTOG €AV QEPOUV Orjavaon OTI €ival CUPQWVA PE TIG ATTAITACEIG TTOU
kaBopifovTtal aTo TPATUTTO ISO 7176-19:2022.

Postural supports should not be relied on for occupant restraint in a moving vehicle unless they are
labelled as being in accordance with the requirements specified in ISO 7176-19:2022.
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NAPAPTHMA E. ZYMBOAA
ANNEX E. SYMBOLS

Eppnveia Iuppokwy mov Bpiokovroal otnv Enikéra, oto Xaprokifwtio f ong O&nyieg xpRong
tou Mpoldovtog
Description of symbols that have been printed on the label, Master Carton and or User Manual

ol

latpuen IvoKeELD
Medical Device

Koartookevaotng
Manufacturer

REF

Kuwbikog Mpoldvrog
Product Number

IElplakog AplBuog
Serial Number

Ap1Bpog Napribog
Batch Mumber

q3
o]

Inpa ovppopdwang CE
CE Mark

Huepopnvia Napaywyic
Production Date

L""

L3

—

Mapacte nig OBnyieg Xpriong
Read the instruction for use

MV XproULOTIOETOL E0W TO
KOUTL EiV0l KOTECTPOUIEVD
Do not use if Package is Damage

TomoBernote pe autn tn Dopa
Right Way Up
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MoveBede p— _}'};"i Kpﬂtl'llt‘]'{.ﬁ paKpLd and
U Dl KuoSLKGE mpolovTog / |\ nAlodavera .
Unique Device ldentification fi“"\ Keep away from sunlight
o il"‘, & "
Aratnpiote Fteyvd 3 YWoc otoifatng 3 kunia
Keep Dry — Stacking Height
"." XELPLOTEITE WE TPOTOYN w E0Bpavaoto
\i Handle With Care L Fragile

Xpron Movo yuo
Eowtepikd Xwpo In Door
Use Only

154

Anoppulin HAexkTpLKwy
EfapTnuartww

Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive
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